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Turinys

Sveikiname jsigijus naujg VELUX gaminij!

Dékojame, kad jsigijote §j VELUX gamini.

Gaminj galima naudoti kaip sgsajos jtaisg arba kartotuva.

Sasajos jtaiso funkcija yra naudojama, kai io-homecontrol® gaminiai
yra valdomi naudojant iSorinius jrenginius, kurie nesuderinti su
io-homecontrol®.

Kartojimo funkcija yra naudojama tuomet, kai norite iSplésti siste-
moje esandiy jrenginiy diapazona, perduodant gautas belaidZio rysio
komandas.
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Pakuotés turinys

4 VELUX® LIETUVIU



Gaminio apZvalga

Numatytieji nustatymai

Gaminio apZvalga

@) Sviesos diodas
@ Energijos tiekimas
@ Kodo mygtukas
@ Atkurimas

@ ISvestys

@ Ivestys

Numatytieji nustatymai

Ivestys (jrenginys)

Dél iorinio jrenginio signalo, kuris trumpesnis nei 1,5 sekundés,

VELUX gaminys keliauja j galine padet;.

- Lyginés jvestys (2, 4, 6, 8) yra naudojamos uzdaryti / nuleisti:
gaminys keliauja j galine padétj

- Nelyginés jvestys (1, 3,5, 7) yra naudojamos atidaryti/ pakelti:
gaminys keliauja j galine padétj

Dél iSorinio jrenginio signalo, kuris ilgesnis nei 1,5 sekundés, VELUX

gaminys keliauja, kol signalas sustabdomas arba kol gaminys pasiekia

galine padét;j.

Numatytasis greitis yra naudojamas visy langy operatoriy, jskaitant

tuos, kurie palaiko tylyjj rezima.

Kaip numatyta, io-homecontrol® 3 kanalas naudojamas komunikacijai,

neblokuojami jokie kanalai arba signalai.

I¥vestys (signalai)
Sékmingai atlikus etapa, iSvesties relé suaktyvinama 2 sekundéms.

Numatytuosius nustatymus galima reguliuoti Ziniatinklio sasajos
jtaisu. Zr. pridétg instrukcijy lankstinukg ®.
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Svarbi informacija A

Prie§ montuodami ir naudodami atidZiai perskaitykite instrukcija.

Prasom iSsisaugoti instrukcijas, kad galétuméte jomis pasinaudoti

véliau, ir perduokite jas kiekvienam naujam naudotojui.

Sauga
- VELUX sasajos jtaisg KLF 150 gali naudoti
asmenys (nuo 8 mety ir vyresni), turintys
pakankamai patirties ir Ziniy, jeigu jiems buvo
pateiktos jo saugaus naudojimo instrukcijos
ir jie supranta susijusius pavojus. Neprizitrimi
vaikai negali atlikti valymo ir naudotojo
prieZitros darbu.

- Vaikai negali Zaisti su sgsajos jtaisu.

- Sgsajos jtaisas, adapterio kiStukas ir kabelis
yra skirti naudoti tik patalpoje.

- DraudZiama uzdengti sgsajos jtaisg
(didZiausia supanti temperatira: 50 °C).

- Sgsajos jtaisas turi buti sumontuotas
mazesniame nei 2 m aukStyje nuo grindy.

- Jei paZeidZziamas adapterio kiStukas ir/ar
kabelis, jj reikia pakeisti.

Gaminys

- Sgsajos jtaiso veikimas pagristas dvikrypte RD (raduo daZnio)

komunikacija ir paZymétas simboliu &3 §j simbolj galima rasti ant
duomeny lipduko.

- Sgsajos jtaiso jvesties kabeliai negali biti ilgesni nei 100 m.
- Radijo daZniy juosta: 868 MHz, maksimali perduodama radijo daznio
galia: <25 mW.
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Svarbi informacija

- Radijo daZniy veikimo diapazonas: 300 m tusc¢iame lauke.
Priklausomai nuo pastato konstrukcijos, veikimo diapazonas viduje
yra apie 30 m. Taciau, jeigu pastato konstrukcijos pagamintos
i§ gelzbetonio, lubos — metalinés arba gipso sienos su metaliniai
jtvarais, $is diapazonas gali sumaZéti.

- Pakuotes bitina iSmesti laikantis Salies reikalavimy.

- & Gaminys, jskaitant baterijas (jei yra), laikomas elektros ir
elektronine jranga, kurioje yra pavojingy medziagy, komponenty
ir medZiagy. Perbraukta Siukliadézé nurodo, kad elektros ir
elektroninés jrangos atliekos negali biti iSmetamos su buitinémis
§iukslémis. Jas bitina atiduoti atskirai j perdirbimo punktus ar kitas
surinkimo vietas arba surinkti tiesiogiai i§ namy tkiy, kad elektros
ir elektronine jranga biity paprasciau perdirbti, pakartotinai
panaudoti ir utilizuoti. RiSiuodami elektros ir elektroninés jrangos
atliekas, pazenklintas $iuo simboliu, prisidedate prie sudeginamy
arba uzkasamy atlieky kiekio maZinimo, taip pat padedate sumaZzinti
bet kokj neigiamg poveikj Zmoniy sveikatai ir aplinkai. ISsamesnés
informacijos galima gauti i$ vietos savivaldybés atitinkamos
administracijos arba i§ VELUX kompanijos.

PrieZilira

- Jeigu reikia atlikti remonto ar reguliavimo darbus, i§junkite
maitinimo tiekima ir uztikrinkite, kad maitinimas negalés buti vél
netydia jjungtas.

- Sgsajos jtaiso priezZitra nesudétinga. Pakanka jo pavirsiy
nusluostyti minkStu drégnu audeklu.

- Atsargines dalis galima gauti VELUX kompanijoje. Pateikite
informacija, nurodytg duomeny ploksteléje

- Jeigu turite kokiy nors techniniy klausimuy, kreipkites j VELUX
kompanijg, Zilirékite telefony sgrasg arba wwwwvelux.com.

io-homecontrol® tiekia paZzangia ir saugig radijo technologija, kurig yra lengva sumontuoti.
. io-homecontrol® Zenklu pazyméti gaminiai yra suderinami vienas su kitu, taip yra
patogiau, saugiau ir sutaupoma energijos.

homecontrol www.io-homecontrol.com
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Svarbi informacija

C E ATITIKTIES DEKLARACIJA

Mes pareiskiame, kad VELUX sasajos jtaisas KLF 150
(3LF DK50 EU/BS-RC018-XX)
—atitinka Zemq itampy jrenginiy direktyvag 2014/35/ES,
EMC direktyvg 2014/30/ES, Radijo jrenginiy direktyvg 2014/53/ES
ir RoHS direktyvg 2011/65/ES,
—buvo pagamintas vadovaujantis suderintais standartais
EN 62368-1(2014), EN 55032(2015) + A11(2020),
EN 55035(2017) + A11(2020), EN 62233(2008) ir EN 62311 ir
—buvo jvertintas pagal suderintg standartg EN 63000(2018).

VELUX A/S: oo, /j ......... Afasd 7hoinasn
(TJens Aksel Thoms

/Advanced Certification Specialist)

Adalsvej 99, DK-2970 Horsholm ........... 04042025 ...
CE DoC 940448-00
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Sasajos jtaiso funkcija

Ivesciy funkcija

Sasajos jtaiso funkcija yra naudojama, kai io-homecontrol® gaminiai
yra valdomi naudojant iSorinius jrenginius, kurie nesuderinti su

io-homecontrol®.

Sasajos jtaiso jvestys turi buti
prijungtos prie valdymo jrenginiy
su laisvo potencialo kontaktais.

Kai suaktyvintas laisvo potencialo
kontaktas, sgsajos jtaisas siuncia
belaidZio rySio komanda j ketinamus
valdyti io-homecontrol® gaminius.
Galima valdyti vieng gaminj arba jy
grupe (i§ viso iki 200 gaminiy).

Jei pageidaujama, langg visada
galima valdyti belaidZio rySio
jrenginiu.

Kai gaminj ar gaminiy grupe norima
valdyti atskirai, gaminiui ar gaminiy
grupei reikalinga dviguba jvestis, t.
y.1ir 2 jvestys, esancios drauge,
3ir 4 jvestys, 5ir 6 jvestys, ir pan.
Tai reiskia, kad galima sukonfi-
glruoti iki penkiy gaminiy arba
gaminiy grupiy.

LIETUVIUY
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Sasajos jtaiso funkcija

Ivesciy funkcija

[ves&iy standartinis nustatymas:
ATVERTI/ PAKELTI/ JJUNGTI aktyvuojami
pm’jungiantl@ir‘.

UZVERTI/ NULEISTI / ISJUNGTI aktyvuojami
prijungiant 2 (®]ir[£]

SUSTABDYTI aktyvuojamas prijungiant 1[4] 2[¥]
ir[£]

VirSutinés eilutés IVESTIES gnybtuose yra
signalas (a]/[v] Apatinés eilutés IVESTIES
gnybtuose yra bendrasis jZeminimas [£]

VELUX stogo langy termostatinis valdymas naudojant su
io-homecontrol® nesuderinama termostatg

Termostatg galima naudoti langy automatiniam atidarymui

ir uzdarymui valdyti, atsizvelgiant j temperatira. [prastinis
termostatas veikia naudodamas laisvo potencialo pakeitima per
kontakta, kuris priklausomai nuo supanc¢ios temperatiros persijungia
tarp dviejy padéciy.

Ties 22 °C nustatytas termostatas jprastai pakeis
padet;j (t.y. atidarys langg (-us), kai temperatira
padidés virs 23 °C,ir vél jsijungs (t.y. uzdarys langa
(-us), kai temperatira vél sumaZés Zemiau 21 °C.
Jei pageidaujama, langg visada galima valdyti
belaidZio rysio jrenginiu.
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Sasajos jtaiso funkcija

Ivesciy funkcija

Viena kontaktg galima naudoti ga-
miniams pakelti arba nuleisti, pvz,,
galima naudoti uZuoladélei.
Trumpas paspaudimas (iki 1,5
sekundés): gaminys keliaus j galine
padét;.

Ilgas paspaudimas: gaminys keliaus,

kol bus atleistas klavigas.

Dviejy kontakty rinkinj galima nau-
doti gaminiams pakelti ir nuleisti
su kintamaisiais sustojimais, vienu
metu paspaudZiant abu kontaktus.

Pakeitimg per kontaktg taip pat
galima naudoti gaminiams pakelti ir
nuleisti, taciau sustojimai negalimi,
pvz, galima naudoti termostatui.

LIETUVIUY
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Sasajos jtaiso funkcija

Gaminiy registracija

Kad veikty, io-homecontrol® gaminiai turi blti uZregistruoti sgsajos
jtaise. Galite uzregistruoti ir valdyti iki 200 gaminiy.

Jei turite VELUX dvikryptj iSmanuyji
valdymo ekrang KLR 300 (paZymétas
Fenklu (&) ), uzregistruotus gaminius
galite nukopijuoti i§ iSmaniojo valdymo N AD
ekrano j sgsajos jtaisg. Zr. 1317 psl.

af O

(paZymeétas Zenklu ), Sivo jrenginiu
valdomus gaminius galite nukopijuoti
sgsajos jtaisa. Zr. 18-19 psl.

Jei turite tik VELUX vienakryptj jrenginj C
EEeET 2

Pastaba: jei turite tiek vienakryptj, tiek dvikryptj jrenginius,
uZregistruotus gaminius galite nukopijuoti i$ abiejy jrenginiy,
naudodami VELUX dvikryptj iSmanuyjj valdymo ekrang KLR 300.
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Sasajos jtaiso funkcija
Registracija naudojant VELUX dvikryptj iSmanuyjj valdymo ekrang
KLR 300

Toliau pateikti paveiksléliai pademonstruoja,

kaip nukopijuoti iSmaniojo valdymo ekrano a0A
KLR 300 turinj j sgsajos jtaisg KLF 150.
08 O

1 Prijunkite sgsajos jtaisg prie energijos tiekimo Saltinio. Kai
Sviesos diodas mirksi geltona spalva, sgsajos jtaisas yra
paruo$as konfigruoti.

2 Stumdami nuimkite iSmaniojo valdymo pulto KLR 300 baterijy
dangtelj.

LIETUVIU VELUX® 13



Sasajos jtaiso funkcija
Registracija naudojant VELUX dvikryptj iSmanuyjj valdymo ekrang
KLR 300

Paspauskite ir laikykite rakto piktogramg iSmaniajame
valdymo pulte, kol ji pradés greitai mirkséti Zalia spalva
(per 2-8 sekundes) r@,____,

‘HE
ofls

4 Trumpai paspauskite KLF 150 rakto piktograma (1 sekunde)
- Sviesos diodas 3alia rakto mygtuko pradés nuolat Sviesti
Zalia spalva - tai nurodo, kad kodo perkélimas buvo
sékmingas.
- KLF 150 dabar turety mirkséti balta spalva.
- Buvo perkeltas kodas tarp KLF 150 ir KLR 300.
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Sasajos jtaiso funkcija
Registracija naudojant VELUX dvikryptj iSmanuyjj valdymo ekrang
KLR 300

E Pasirinkite gaminj / gaminius, kuriuos turi valdyti KLF 150.

Palieskite 2 Palieskite Palieskite

Bjojo)=

ae] 0 RO

<

2| ey B L

E Palieskite

@0

Pasirinkite gaminj

X
Pasirnkite gan
o bt valdy i KLF 150

Palieskite X2
EIo(=1 EINER

Gaminys dabar turéty sumirkséti.

Baigéte konfiglruoti iSmanyjj valdymo pultg KLR 300.
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Sasajos jtaiso funkcija
Registracija naudojant VELUX dvikryptj iSmanuyjj valdymo ekrang
KLR 300

7 Trumpai paspauskite RESET mygtuka.
Sviesos diodas dabar turety greitai mirkséti balta spalva.
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Sasajos jtaiso funkcija
Registracija naudojant VELUX dvikryptj iSmanuyjj valdymo ekrang
KLR 300

10

Sukelkite trumpajj jungima laidy (1 sekunde) dviguboje jves-
tyje, kuri skirta pasirinktam (-iems) gaminiui (iams) valdyti.
Gali prabégti iki 1 minutés, kol Sviesos diodas pradés mirkséti
Yaliai ir gaminys (-iai) bus priskirtas (-i) jvesties gnybtui sasajos
jtaise.

Pastaba: dar kartg sukélus tos pacios jvesties trumpajj jungi-
ma, pries tai atliktos konfiglracijos bus pakeistos. Tai reiskia,
kad jei gaminys jtraukiamas j jau sukonfiglruotg grupe, visus
grupéje esancius gaminius reikés pridéti dar karta.

1sec

Kai 8vieCia baltas Sviesos diodas, sgsajos jtaisas KLF 150 buvo
sukonfigliruotas kaip sgsajos jtaisas. Konfigtracija gali uztruk-
ti iki keliy minuciy.

Pastaba: jei j sgsajos jtaisg norite jtraukti daugiau gaminiy,
pakartokite 5-9 etapus.
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Sasajos jtaiso funkcija
Registracija naudojant VELUX vienakryptj jrenginj

ja, kaip nukopijuoti vienakrypcio jrenginio

1 Toliau pateikti paveiksléliai pademonstruo- E_E
1
turinj j sgsajos jtaisg KLF 150. -/

Prijunkite sgsajos jtaisg prie maitinimo tiekimo, o tiekiama laidy ry-
Sulj - prie jvesties gnybto. Kai §viesos diodas mirksi geltonai, sgsajos
jtaisas paruostas konfiglruoti.

2 Apatinéje jrenginio dalyj smailu daiktu palaikykite nuspaude
%% mygtuka.

N\
&L
HELT]\ r

Sasajos jtaiso gale smvaﬂu daiktu trumpai (1 sekunde) nuspaus-
kite RESET mygtuka. Sviesos diodas mirksi baltai. 4 etapas turi
bati atliktas per dvi minutes.
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Sasajos jtaiso funkcija
Registracija naudojant VELUX vienakryptj jrenginj

Sukelkite trumpaji jungima laidy (1 sekunde) dviguboje jves-
4 tyje, kuri skirta pasirinktam (-iems) gaminiui (-iams) valdyti.

Sviesos diodas mirksi Zaliai.

Pastaba: dar kartg sukélus tos pacios jvesties trumpajj jungi-

ma, pries tai atliktos konfigliracijos bus pakeistos. Tai reiskia,

kad jei gaminys jtraukiamas j jau sukonfiglruotg grupe, visus

grupéje esanc¢ius gaminius reikés pridéti dar karta.

1sec

Kai 8viecCia baltas $viesos diodas, sgsajos jtaisas KLF 150 buvo
E sukonfigliruotas kaip sgsajos jtaisas.
Pastaba: jei j sgsajos jtaisg norite jtraukti daugiau gaminiy,
pakartokite 1-4 etapus.
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Sasajos jtaiso funkcija
ISveséiy funkcija

I8vesties funkcija yra naudojama kartu su iSmaniojo pastato diegimo
programa (IBI) atsakui i§ KLF 150 gauti. I&vesties funkcija teikia
atsaka naudotojui, ar veiksmas buvo atliktas, pvz, jei buvo uZdarytas
langas. Teikiant atsaka, integruotoji iSvesties relé suaktyvinama 2
sekundes.

Max 30V AC/DC|
Max 50 mA

ISmaniyjy pastaty diegimo programos

io-homecontrol® gaminius galima derinti su daugeliu iSmaniyjy
pastaty diegimo programy (IBI). IBI sistemoje turi biti i§vesties
modulis su viena ar daugiau programuojamy isvesciy. Kai IBI iSvestys
prijungiamos prie sgsajos jtaiso jvesciy gnybty, tiesiogiai susijusius
io-homecontrol® gaminius galima valdyti naudojant sasajos jtaisa.
Dvi i$vestys leidZia valdyti abi funkcijas a ir wio-homecontrol®
gaminyje arba io-homecontrol® gaminiy grupéje.

OUTPUT  INPUT

INPUT

[ellelelel] i lalvalv]iialvialv]alwv]
+ L

ISVESTIS A jungiama prie 1 ir 2 [VESCIU.
ISVESTIS B jungiama prie 3 ir 4 IVESCIU ir pan.
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Sasajos jtaiso funkcija

Atkirimas

Atkuriant bus paSalinti visi nustatymai, o sgsajos jtaise atkurti
gamintojo nustatymai.

Sasajos jtaiso gale smailu daiktu deSimt sekundZiy spauskite RESET
mygtuka, kol ims Sviesti raudonas $viesos diodas. Tada Sviesos diodas
ims Sviesti geltonai ir galiausiai pradés mirkséti raudona spalva.

Kai §viesos diodas mirksi geltonai, sgsajos jtaisas buvo atkurtas. Tai
gali uztrukti iki 1 min.
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Kartotuvo funkcija
Registracija naudojant VELUX dvikryptj i§manuyjj valdymo
ekrang KLR 300

Kartojimo funkcija iSplelia sistemoje esanciy
jrenginiy diapazong, perduodant gautas
belaidZio rySio komandas. Naudojant kaip
kartotuva, sgsajos jtaisas jtaisomas mazdaug
viduryje tarp jrenginiy ir norimy valdyti
io-homecontrol® gaminiy.

Kartojimo funkcijg bitina uzregistruoti
dvikrypd&iuose jrenginiuose tarsi tai bty
gaminys, tokiu paciu bdu kaip io-homecontrol®
gaminius.

Pastaba: kartojimo funkcijos negalima naudoti

su vienakrypdiais jrenginiais.

Kartojimo funkcijg galima nustatyti iki trijy

sistemoje esanciy sgsajos jtaisy. )
Irenginiy veikimo diapazono toliau ta pacia —
kryptimi jtaisant daugiau kartotuvy (vieng po
kito) negalima, kadangi komandas galima siysti
tik naudojant vieng kartotuva. SO A

[a]a] O
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Kartotuvo funkcija
Registracija naudojant VELUX dvikryptj iSmanyjj valdymo
ekrang KLR 300

Smailiu daiktu 5 sekundes paspauskite KLF 150 galinéje dalyje
esantj RESET mygtuka, kol $viesos diodas nusvis raudona
spalva. Paskui Sviesos diodas mirksés geltona spalva.

ISmaniajame valdymo E Palieskite
pulte KLR 300 palieskite ¥

Xa] @
N AR
od] [0 [0
08 O RO
Pah‘eskite E Palieskite
Kol @ ©=0
Q) [P i ] @-0
A
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Kartotuvo funkcija
Registracija naudojant VELUX dvikryptj i§manuyjj valdymo
ekrang KLR 300

E Palieskite x2

&0 &0

8N
’ E - =

VELUX.COM/TOUCHHELP

K] [~z] Dl (/]

KLR 300 rodys pranesima ,Gaminiy nerasta*“

- Palieskite

DEANG
+0 +0 +0

[ ]

Kai §vieCia mélynas Sviesos diodas, sgsajos jtaisas buvo
sukonfigtruotas kaip kartotuvas.
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Kartotuvo funkcija
Registracija VELUX ACTIVE tinkly sietuve

Kartojimo funkcija iSplecia sistemoje esan&iy
jrenginiy diapazong, perduodant gautas
belaidZio rySio komandas. Naudojant kaip
kartotuva, sgsajos jtaisas jtaisomas mazdaug
viduryje tarp jrenginiy ir norimy valdyti
io-homecontrol® gaminiy.

Kartojimo funkcijg btina uzregistruoti
dvikrypciuose jrenginiuose tarsi tai bty
gaminys, tokiu paciu badu kaip io-homecontrol®
gaminius.

Pastaba: kartojimo funkcijos negalima naudoti

su vienakrypdiais jrenginiais.

Kartojimo funkcijg galima nustatyti iki trijy

sistemoje esanciy sgsajos jtaisy.

Irenginiy veikimo diapazono toliau ta pacia —
kryptimi jtaisant daugiau kartotuvy (vieng po

kito) negalima, kadangi komandas galima siysti

tik naudojant vieng kartotuva.

Registracija VELUX ACTIVE tinkly sietuve
KLF 150 uZregistruojamas VELUX ACTIVE tinkly
sietuve naudojant tik tinkly sietuvo mygtukus.
Pastaba: KLF 150 neiSple¢ia VELUX ACTIVE
patalpy mikroklimato jutiklio ir iSvykimo
jungiklio veikimo diapazono.

LIETUVIU VELUX® 25



Kartotuvo funkcija
Registracija VELUX ACTIVE tinkly sietuve

1 Smailiu daiktu 5 sekundes paspauskite KLF 150 galinéje dalyje
esantj RESET mygtuka, kol Sviesos diodas nusvis raudona
spalva. Paskui Sviesos diodas mirksés geltona spalva.

UZregistruokite KLF 150 paspausdami tinkly sietuvo galingje
dalyje esantj krumpliaracio mygtuka 10 sekundZziy, kol
mirksincio §viesos diodo spalva pasikeis i§ baltos j mélyna.

Po 1 minutés Sviesos diodas iSsijungs

KLF 150 yra sukonfigliruotas kaip kartotuvas, kai §viesos
diodas nuolat Svie¢ia mélyna spalva.
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AR:

AT:

AU:

BA:

BE:

BG:

CA:

CH:

CL:

CN:

Cz:

DE:

DK:

EE:

ES:

FR:

GB:

HR:

HU:

IE=

VELUX Export (VELUX A/S)
+45 4516 7885

VELUX Osterreich GmbH
02245/32 3 50

VELUX Australia Pty. Ltd.
1300 859 856

VELUX Bosna i Hercegovina d.o.o.

033/626 493, 626 494
VELUX Belgium

(010) 42.09.09

BENYKC Bbnrapus EOOL
02/955 99 30

VELUX Canada Inc.

1800 88-VELUX (888-3589)
VELUX Schweiz AG

062 289 44 45

VELUX Export (VELUX A/S)
+45 4516 7885

VELUX (CHINA) CO. LTD.
0316-607 27 27

VELUX Ceska republika, s.ro.
531015 511

VELUX Deutschland GmbH
wwwvelux.de/kontakt
VELUX Danmark A/S
4516 4516

VELUX Eesti OU

6217790

VELUX Spain, SAU.

91 509 71 00

VELUX France

0806 801515

Service gratuit + prix appel
VELUX Company Ltd.
01592 778 225

VELUX Hrvatska d.o.o.
01/5555 444

VELUX Magyarorszég Kft.
(06/1) 436-0601

VELUX Company Ltd.
018488775

JP:

KR:

(Ge

Lv:

NL:

NO:

NZ:

[HL

PT:

RO:

RS:

SE:

SL

SK:

TR:

UA:

us:

www.velux.com

VELUX-

VELUX Italia s.p.a.
045/6173666
VELUX-Japan Ltd.
0570-00-8141

VELUX Export (VELUX A/S)
+45 4516 7885

VELUX Lietuva, UAB
(85) 27091 01

VELUX Latvia SIA
6727 77 33

VELUX Nederland BV.
030-6 629 629

VELUX Norge AS
225106 00

VELUX New Zealand Ltd.
0800 650 445

VELUX Polska Sp.z 0.0.
(022) 33 77 000/ 33 77 070
VELUX Portugal, Lda

21 880 00 60

VELUX Roménia SR.L.
0268-402740

VELUX Srbija d.o.o.
0112057 500

VELUX Svenska AB
042/20 83 80

VELUX Slovenija d.o.o.
01724 68 68

VELUX Slovensko, s.ro.
(02) 33 000 555
VELUX Cat1 Pencereleri
Ticaret Limited Sirketi
0216 302 54 10

TOB "BEJIFOKC YkpaiHa"
(044) 2916070

VELUX America LLC
1-800-88-VELUX
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